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DOÑA DOROTEA: -. 0 Srta. Do Calzado. 
ENRIQUETA +... . . . - » Encarnación Gómez. 
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Esta obra es propiedad de su autor, y nadie podrá 
sin su permiso reimprimirla ni representarla en España 
y sus posesiones de Ultramar, ni en los paises con los 
cuales haya celebrados, Ó se celebren en adelante, 
tratados internacionales de propiedad literaria. 

El autor se reserva el derecho de traducción. 

Los comisionados de la Administración Lírico- 
Dramática de D. EDUARDO HIDALGO (hijos), son 
los encargados exclusivamente de conceder Ó negar el 
permiso de representación, y del cobro de los dere- 
chos de propiedad. 

Ejea necho el ASROHito aus marca la e 


MXNota 


Pallaria á un deber de gratitud si no hiciera público mi agra- 
ecimiento al joven actor D. Miguel Aldecoa, quien con una gracia 
inimitable supo inter pretar ú las mil maravillas el protagonista de 
esta obra. 

Conste así. : Sl 

Davio baL Pixo. 
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Gabinete lujoso, sillas, sillones, una mesa ó velador con botella de 
cristal y algunos vasos para agua: Puerta del foro, laterales á de- 
-recha é izquierda. 


ESCENA PRIMERA 


JUSTO y DON CELEDONIO - 


Jusro. Tio, me quiero casar á gusto de usted, por eso le 
he molestado en traerle á esta casa, para que co- 
nozca á mi idolatrada Enriqueta. 

D. CrLeE. ¿Es mucha la familia? 

Jusro. Enriqueta y su madre, nada más. 

D. CrLg. Que es viuda, ¿no es actor 

Jusro. Si, señor. 

D. CeLE. Sola..! como yo, eso me place muchísimo, y si es 
cierto todo cuanto bueno me has dicho de ella... 

Jusro. — Ciertísimo, pronto quedará convencido. 

D, CeLk. ¿Hay buen trapio? 

Jusro. Excelente, señor. 

D, Crue, Celebraré no te hayas equivocado; . ya sabes que 
tu bondadosa tia me encargó al morir que si 


AS 


Jusro. 


D. CELE. 


Justo. 
D. CELE. 


Justo. 
D. CELE. 


Jusro. 
D. CELE, 
Jusro. 


D. CELE. 


PA A 


ano 


te casabas á disgusto mio, no te entregara ni un 


céntimo del legado que te dejó. | 
Harto lo sé, aunque no por eso le he molestado en 


traerle á esta casa, ha sido por el sumo gusto que 


tengo en que le conozcan. 

Muchas gracias, sobrino, muchas gracias, y muy 
bien pensado. Ahora voy á decir todo lo que res- 
pecto d:ti siento, que es lo mismo, poco más ó 
menos, lo que inspiró 4 tu tía en vida, ya que por 
desgracia no me dejó el consuelo de un heredero. 
(Muy marcado.) Si te casas á mi gusto, no sólo la 
parte de tu tía será tuya, sino que tambien será pa- 
ra titodo, todo cuanto yo poseo. 

(Abrazándole) ¡Qué bueno es V.! 

Lo soy, apesar de mis rarezas; es decir, de mi ge- 
nio alegre y zumbón. 

¡El dinero! tio ¡el dinero! 

Conque veremos si me agrada la novia, porque si 
sucede lo contrario... 

No me caso. 

Pero, ¿no estás tan enamorado: 

Si, señor, mucho, muchisimo, más de 19 que usted 
puede imaginarse. 

(Riendo) Ja, ja, ja,¡con cuánto frenesi has dicho 
que la quieres! en todo te pareces á tu tío, eres mi 
retrato, francote... como tu tio, discreto... como 
tu tio, simpático... (como tu abuela.) 


- ESCENA SEGUNDA. 


DICHOS Y DOÑA DOROTEA 


DOROTEA (Por la puerta lateral izquierda y dirigiéndose á D. Celedonio) 


Caballero, perdone usted que le yn hecho esperar 
unos momentos. 
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D. CrLE. Señora... (Aparte) ¡Buena, buena mujer! 

JusTO. (Presentando á Doña Dorotea) LlO, esta señora es ii 
futura mamá política. 

D. CrLe. En el alma lo celebro, 

Jusro. Ca Doña Dorotea y porD. Celedonio) Mi señor tío D. Ce- 
ledonio Perolete y Espinilla. 

DoroTEa Muy señor mío; ya teniamos el gusto de conocer- 
le en esta su casa, porque á mi hija, y 4 una servi- 
dora, nos ha hablado de usted mucho su sobrino, 
y por añadidura de un modo excelente. 

D. Cer. Gracias, sobrino, muchas gracias. | 

Jusro. Nada más justo. 

DOrOTEA (a p. ecidanla). Pero hágame el fav or de tomar 
asiento, señor de Cazolilla. 

D. CrLE. Perolete, señora, Perolete. 

Justo. Es igual (Se Eisuíon) 

D. Cate. (aparte) ¡Qué hermosa es! 


Pausa, D. Celedonio dirige una lid cariñosrá Doña Do- 


“rotea; Justo observa, y luego hace un aparte indicando que su tio 
va á perder el ja) 
JusrO. (aparte) Mucho me parece que mira mi tio á mi fu- 
tura suegra. | | 
D. CELE. (Con amabilidad) ¿Le molesta á asted el humo del ta- 
; baco? ! Há E 
Dor oTEA ¡Qué dba no, señor, puede fumar cuanto 
guste, está usted en su casa, ¡no quaba más! fu- 
me usted, caballero, fume usted. | 
- D. CELE. (Aparte) ¡Cuánta dulzura! (A susto) Sobrino mío, por 
venir tan precipitadamente me dejé olvidada la pe- 
taca en casa, soy" tan despreocupado... 
- Jusro. Bueno, iré por ella, pronto estaré de vuelta. (sale) 
- D. CELE. (aparte) Se marchó, me alegro, asi podré hablar 
: con ¿más confianza á esta encantadora mujer 
(A Doña Dorote”. ) Señora, yo sin tabaco no acostum- 





Le 
bro 41r áninguna parte, porque n me desagrada la 
mar de prestado. 

DororEa Lo creo, basta qu2 V. lo diga. 
Jusro (Ente vando) Tio, deme V. la llave del cajón donde 
- tiene los cigarrillos, no sea que la petaca esté va- 
cia. (Aparte)-Lo que es hoy me harto. 


D. CELE, (AS una llavecita y la entrega á Justo) Toma q. adiós, 

: - vuelve pronto. Vio | | 

D. Getz. (a Dorotea) Pues, si, señora, yo tambien conocía 
4V. y 4: su señorita hija, Por referencia de mi sObri- 
noO. 

DoroTEa ¡Es un buen. chico! 

D. CELE; Muy bueno, yo le. quiero mucho. G tE oral ¿Otra 
vez aqui? 


Justo. (Aparte) Ver emos si lo pesco, (a el) como tiene us- 
ted esa memoria tan desdichada iba pensando en. 
que tal vez sele haya olvidado traerse algún dine- 

: ro, y sise le ofrece comprar alguna cosilla... 

D, CELE. (Registrándose) Efectivamente, no traigo un metal, 

Jusro. . Bueno, deme usted: la llave y... 

D, CELE. (Aparte) Lo que es esa no la entrego. 

Justo. , (aparte) Voy 4 tener un gran día. | 

D. CELE. (Registr ¿ndose)- NO. Sha que... eso €S... (a die pues 

¿mira Justico, no tengo aquí la llave (suca una y dice. 
aparte) aqui está, (á Justo) búscala, búscala por casa, 
tal vez puedas encontrarla encima de la:mosa re- 

| donda que hay en el salón de mis librotes, (susto 
o dhcce qua) pero ¿qué haces? ¿no vas d buscar- 
la? (se levúnta y to ¿mpuja): anda, perillán; anda. 

Justo. (Sutiendo) ¡Sí no fuera por la herencia...! 

D. CeLe, (sentándose) Lo que nunca me habia manifestado  : 

43] “mi sobrino es q era V. tan hermosa. 
DokrorEaA Gracias. | 








de 

D. Cute. (Aparte) Esta mujer me ha gustado de un modo ex- 
traordinario, yo voy 4 declararle mi profundo 

- amor. 

DOROTEA Cabas ¿Qué pensará? 

D: CELE. (be repente) Señora...! (Dorotea algo asustada se aparta un 
poco) hay momentos en la vida que el hombre 
más... más... más (Aparte) 4 que no se lo digo, (A ella) 
¿quiere V. hacerme el favor de decirme cuál es 
su nombre? 

DokroTEA Por qué nó? me llamo Dorotea. 

D. CELE. ¿Y qué más? 

DOROTEA (Muy marcado) Cacharrin y Veleta. 


D. CELE. ¡Qué apellidos tan preciosos! (Aparte y con sorna) 


¡Cacharrin, veleta! sin duda alguna esta buena se - 
ñora es oriunda de los Cacharrines. (A ela) Seño- 


La Ciárótea se aparta un poco RS) 
.DoroTEA Caballero... | 


D. CELE. Escúcheme V.; yo he pensado una cosa la cual me 


-parece muy AESPUBIE no sé si d usted... (ae ercándose) 
Dororka Hasta no saberlo... 


D. CetkE. ¿Usted es viuda ¿no es cierto? 

Doro'TEA Si, señor. 

D. CrLE. ¡Cuánto me place! - 

DOoROTEA 6036 esironeza) ¡Eb! 

D. CELE. Me place mucho para los planes que he formado 
en un momento; yo también soy viudo, 

Dorotea Ya melo había notificado Justito. 

D. CeLe, ¿Usted no tiene más hija que Enriqueta? 

DuroTEA Nada más. 

-- D. CELE. De modo que si ella se casa va usted 4 quedarse 

: más sola que un espárrago, pues lo mismo va á 
sucederme 4 mi en cuanto mi sobrino se una en la- 
zo matrimonial con Enriquetita,” asi es qUe. 

- DoroTEA Expliquese y. | 


1) 








a TA 

D. a (Aparte) Voy d. tenérselo que. NábRie por lo clan: 
(A elta) Señora... (Aparte) el caso.es que no me atre- 
VO... (a ena) Doña Cacharrin, no puede usted ima- 
ginarse lo requetesimpática que me ha sido, hasta 
el punto que al conocerla he quedado... quedado... 
(Aparte) yO NO ME atrevo, 

DoroTEA Termine usted. 

D, CELE. (Decidido) En resumen, yo Esad Hasenía feliz. 

DOROTEA ¡Cómo! 

D. CeLE. Casándose conmigo: ¿lo acepta? Bb 

DoroTEA ¡Pero señor de Espinaca...! 

D. Czzz. Espinilla, señora, Espiniila, no Espinaca. 

DorotEA Me honra usted demasiado... pero... 

D. CeLE. Dicte sentencia de amor contra este viejo enamo- 
rado, yo la espero sumiso. (Searrodilla) 

DOROTEA (Aparte) Estoy aturdida. 

D. CeLe, Hablemos claro: ¿qué le parezco? 

Dorotea Pues me parece señor de Cazolilla... 

D. CELE. (AS ¡Perolete! señora ¡Perolete! 

DOROTEA Respecto á lo que me ha manifestado, crea usted 
que no sé qué contestarle. | 

D. CeLE. ¿Hay alguno que le impida < ser mi esposa?) 

DoroTEA Nadie, absolutamente. 

D. CeLE. Pues entónces... | 

Dororza Deje usted que lo consulte con mi hija, 04 lo. me-: 
nos que lo piense. , 

D. CeLe. Creo, señora mia, que no se trata del una a persona: 
desconocida; de mi tiene antecedentes, y por lotan- 
to no debe pensarlo. (Con AOROA «] ¿Le he sido yo 
antipático? 

- Dororza Todo lo contrario. Al | 

D, CrLE. Pues si simpáti co le he sido n no hablemos más, her- 
MOSÍSIMA... 

DokrotTEa Dorotea. 











D. CrrE. Te... a..do..ro... ¡qué lindo anagrama me dá tu 
| nombre. ] 
"DOROTEA (Con cariño ) ¡AYo.. Si...! 

D. Cee. Eres muy remonona, remononisima, una perita 

IR 

DOROTEA (Aparte) ¡Lo pesco! ¡lo pesco! 

D. CELE. (ieaiado la silla á Doña Dotatea) ¡Qué feliz vVOy d ha- 
cer contigo! Ed 

DOROTEA ¡Y me tutea! 

-D.Crrx. Perdona angel mío, yo soy así, más alegres que 
únas carnestolendss, soy todo corazón, no me 
gusta andar con melindres de monjas.(cón sachoneria) 

- Conque ¿cuándo nos casarenos? 

DOROTEA (A parte) Qué arriscaete es este caballero y qué sim- 

== pático, (Con mucho mimo) ¡pero qué simpático! 

D. CELE. ¿No me lo dices? ¿Cuándo nos uniremos en el 
dulce lazo del matrimonio? 

DoroTEAa (Muy cariñosa) ¿Pero qué prisa hay, tontin? 

D. CELE. (Aparte) ¡Ah! me llama tontín, ¡tontín! prueba ver= 

- dadera de que me quiere. 

DoROTEA (Aparte) El gozo no'me cabe en el cuerpo. 

D. CeLk. Pero ¿qué haces? no me contestas á lo que te he 
preguntado, ¿no me lo dirás? | 

DOROTEA (Remilgándose) 91 vienes con buen fin... 


D. CeLk. Con el de llevarte muy pronto d leer las epistolas 
de San Pablo. 


DoruTEA (Mostrando alegria) ¿ES cierto? 
D. Cure. Ciertisimo. 

- DOROTEA ¡Ah, entónces... 

lo. CeLkE. ¿Me amas? 

DOROTEA (Gon efusión) ¿A qué negarlo? 


a 


Ie 
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A AS 
ESCENA TERCERA. E 


Dichos y ENRIQUETA. (Por la puerta lateral derecha.) 


ENrIQ. Mama... | 

DOROTEA (Levantándose ) Pasa sin temor que este señor es... 

D. CELE. (Levantándose) El ti0 de Justo. (Aparte) ¡Caramba, y 
qué linda es esta chica! 

ENRIO. — (Aparte) ¿Qué le habré parecido? 

D. CELE. (Aparte) Es hermosa como un sol. (A Enriqueta) Veo 
señorita que mi sobrino es hombre de requetemu- 
chisimo gusto. 

ENRIO. ¿Si ) 

D. CELE. No hay más que verte, (Aparte) bien sabe el Todo- 
poderoso que ahora me gusta la niña nucho más 
que la madre; (A Enriqueta) €res muy preciosa. 

ENrIQ. Y usted muy. bueno. 

DoroTEA Mucho, si, mucho. - | 

EnrIo. Justo me ha dicho que V. le quiere con el alma 
entera. - 

D. CELE. No tanto como dá tl, pero... | 

DOoROTEA (Aparte) ¿Se habrá enamorado también de mi hija? 

D. CELE. Ca Enriqueta) A las chicas como tu las llevo 35 
siempre retratadas en mi mente. 

Justo. — (Por la puerta del foro) ¡Anda,. anda! y. como pi- 
ropea mi tio 4 mi novia; esto me agrada porque 
asi no me dejará sin la herencia; (Llegándose á su tio). 
aqui tiene usted la petaca. (se la 0) (a Enriqueta) LEON 
riqueta! | 

Exr10. Justo... - A 

D. CELE. (Aparte) Voy dá llevarme este moscón no sea que. 
desbarate en un momento los planes que he com-=- 
binado. (A Enriqúeta) Perdona, hermosa niña, que te | 
prive por unos instantes de la presencia de miso. 
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Le py 
brino, pero es urgentisimo un encargo que tengo 
- que confiarle. 
Justo. Pero tio, ese encargo... | 
D. CELE. Es preciso que lo hagas lo antes posible. 
Justo.:* (A parte) De seguro es algo para mi boda. 
D. CELE. (A Justo) En marcha. 
Justo Pero tio deje V. que siquiera le pregunte d. Enri- 
- queta cómo ha pasado la noche. 
-D. A Tonterias... anda, perillán; anda, 
ExrrQ.. Y se lo lleva... .: 
DokroTEA (Aparte ) El sobrino es más manso que un cordero. 
Justo. 3 Un disticido desde la puerta del foro ) Tio, deje usted... 
D. CrLE. Luego hablarás con ella todo cuanto te parezca. 
Jusro. ¡Estoy divertido con este tio que Dios me ha 
dado! sale por la puerta del tds) 
D. CrLE. (a etias) Hasta despues. 
DoRroTEA (Con mimo) ¡Adiós, D. Celedonio! 
D: CELE. (raem) ¡Adiós, Doña Cacharrin! (váse) 


ESCENA CUARTA. 


- Doña DOROTEA Y ENRIQUETA, 


Dororka Ven, siéntate á mi lado, tenemos que hablar; 


¿qué te ha parecido D. Celedonio? 

Exrio. Un viejo muy simpático. 
- DoroTEA ¿Le querras mucho? 
Enri. En cuanto sea mi tio en toda regla. 
- DoroTEA ¿Y si llegara 4.ser más que tio tuyo? 
- Exr1Q0.  No-comprendo... 
- DororEA Figúrate que se quisiera casar. 
-ExriQ. ¿Con quién, con... 
- DoroTEA Niña, no digotanto,, pero... 





qn 





O A 

ENRIQ.. Sino se esplica... | qq 

Dokor£a ¿Sería de tu agrado que se cdsoña? | 

ExriQ. En no desheredando á-Justo, puede casarse > cuaridó 
le plazca, yo no me opondré dá ello. 

DororEa ¿Es cierto? pues mira, casándose ese hombre ase- 
gurariamos mejor ta porvenir. | 

ENRIO.. ¡Que se casel ¡que se case! 

Doxrorza Pronto lo hará, porque he conocido que D. Cele- 
donio está enamorado, enamoradisimo. 

EnrtQ. Celebro saberlo, pero ya le Le dicho que loque 4 
-mí me interesa es que al casarse no desherede ¿ 
Justito, y si yo le he parecido buena jes para 
sobrina suya... 

DorotEa No lo dudes. 

EnrrQ. Eso me alegra, porque dice Justo que su tio es 
inmensamente rico y que le el su fortuna si 4 
gusto de él se casa. 

DororTkraA Muy bien pensado, se conoce que D. Celedonio es 
hombre de mucho pesqui. 

ENrI0. — No puede negarse. | 

DoroTra Yo, con franqueza, te manifiesto que ese señor ha si- 
do de mi total agrado, ¡es.tan fino! ¡tan galante...! 
¡tan simpático! ¡tan bondadoso! ¡ran...! 

ENR10. Econ hago) ¡Mamál!... | 

Dorotea Vámonos á almorzar y verás: como nos tranquilic 4 


Zamos. 
EnrtQo. Pero mami si yo ES50N daa sránid) 


ESCENA QUINTA . 
- Don CELEDONIO Y- Justo - 


D. CrtE. Veremos 4 ver si eres tan bueno como tu difunta 
tía imaginaba y yo te supongo, y si el dinero que - 
gasté en darte carrera has sabido aprovecharlo, yo. 








Justo. 


veré si puedes pagarme - los inmensos sacrificios 
que por ti he hecho. 

(Aparte) ¿Qué querrá mi tío con tantos circunslo- 
quios? 


D. CeLE. Prepárate á recibir una noticia que te servirá de 


Justo. 


DEGELE: 


Justo. 
D. Cue. 


Justo. 

D. CELE. 
Justo. 
D. CELE. 
Justo. - 
D. CELE: 
Justo. 


2D. CELE. 
E Ls 

. D. Cure. 
Justo. 





mucha alegría; escucha, tu novia, ¿lo oyes bien, 


tu novia me ha gustado mucho, pero mucho. 
Eso me place porque siá V. le gusta me casaré 


-deseguida y cumplirá el mandato que al morir le 


dejó mi tia. 
Mucho que si, está bien dicho, eres un. Énep: hom- 


«bre y por añadidura tienes un gusto excelente por-. 


que te has dirigido 4/una muger que vale un im- 


-perio, tiene unos ojos... ¡qué ojos! una nariz... aque- 


llo mo es nariz, es una peladilla, ie una: a 
y Une. | 


Kabrazándole) ¡Qué bueno es V.tlol 


Caparte), Voy d.ver qué: tal toma esta bromita, es . : 
algo pesada pero... (a e) Para demostrarte lo mu- 


cho que tu novia me ha gustado te participo que... 


Desea ser padrino de la boda, ¿no es eso? 
No, señor. 


Entónces. 


Lo que yo deseo es hacer á á Enriquetita esposa mia. 
¡Canario! E 4) 
(Aparte) de trago. el anzuelo. ' aaa z 
¡Fio¡ ¡tio! eso es imposible, pero de todo punto, 
EoMbla TSE 
“Yo'te daré razones que te convencerán:. E 


Quizás n0: (Aparte) ¡Mal haya sea la herencia! (a a): 


¿Qué dirian de mi al casarse V. con Enriqueta: E 
¿Qué habian de decir? Ñ 
Mucho, y de seguro que al verme me po 


rian los amigos, —Justito, ¿y de'tu novia qué...? 





=bue— 


D, Cer. Afortunadamente puedes contestarles::—De mi - 


Jusro. 


novia, ná... mi tio se-la llevo. y... (Aparte) tarari, ta- 
rará. | 


No puede ser! e 


D. CELE, Si, hombre si. (paúsa) Mira, la - juventud necesita 


Justo. 
D. CELE. 


Jusro, 


D. CELE. 


Justo. 


D, CELE, 


Justo. 


D. CELE. 
Jusro. 
D. CELE. 
Justo. 
D, CELE. 


que la guien, asi como la vejez reclama los tier- 
nos cuidados de la gente jóven, porque si se reu- 
nen achaque con achaques, pasará lo que aconteció 

á los viejos del cuento, de modo que casándote tu 
(muy marcado ). COBAlA madre... . 

¡Lio! | 

Tendrás la esperiencia de ella que te sabrá gular 
en el ¿spero sendero de la vida, y casindome yo 
con la niña tendré en mi triste y amarga vejez 
quien alegre y dulcifique los dias que me faltan de 
vida; ahora sólo deseo que le comuniques á tu no- 
via la idea «tan feliz que 'he tenido y: al mismo - 
tiempo que empieces por hacerlo el amor 4 tu 
suegra. | 4 
¡Bonito estoy yo para: háterie el amor 4 esa el 3 





No olvides que si á disgusto mio te casas... 


¡Pierdo la herencia! Pero tio, ¿está usted loco? ¿Yo 
hacer el amor 4 mi suegra? A Mejor se lo hago 4 un ] 
guardia civil. | 
Nada, nada, ya sabes mi decisión, la niña 1 para mí, 
la madre... 

Para usted también. 












Esa la reservo para ti, ¿qué más puedes apetecer? E | 
Tio, si yo aborrezco á mi suegra. | 13 
Ya tendrás ocasión de profesarle un cariño inmenso, 
(Aparte) ¡Buen sofocón me está dando mi tio! 
Llégate 4 casa de nuestro sastre y dile que para * 
mañana nos tenga preparado á cada uno un traje * 





— 17 — 
de frac, quiero que á las bodas vayamos lo más 
elegante posible. 
JusTO. — (aparte) ¡9 yo pudiera hablar con Das 
D. CeLkE. ¿No vas remelón? 
Jusro.  Losoy, si señor, lo soy. 


D. Cee. No quise llamarte remelón, sino remolón, conque 


anda, corre, vuela cuina) 
JusTo.. (Désapareciendo por la puerta del 10r0) ¡Lo mato, lo ma- 
to y lo mato! 
D. CELk. (Cantando) 
No le mates, 
no le mates, 
déjale vivir en paz, etc. 
JUSTOS. (Asomándose) XQ nO meapartosdecaquí: (oueaá meda 


oculto. 


ESCENA SEXTA. 


Dichos y ENRIQUETA. 


ENRIQ. ¿No ha venido Justo? 

D. CELE. (Aparte) ¡Ella! ¡Cuan linda se presenta 4 mis ojos! 

ENrIO. la don Celedonio) ¿No ha venido? 

D. CeLE. Todavía no, salió 4 h.cer unos encargos muy pre- 
cIsos. 

ENRIO. ¿Y para quer 

D. CeLkE. Para la boda, chica, para la boda. 

ENRIO. ¡Ay qué gusto! ¡qué gusto! 

D. CELE. (Aparte) La chicuela es lista. 

ExrIQ. Yo tengo unas ganas de... 

D, CELE. (Sonriéndose) Tienes ganas de... (Aparte) La inocen- 
cia personificada está en esta niña; (a ella) ¿ona 
quieres casarte? 


ENRIOQ. 


A 
YO io. 


D. CrLE. Es Eta todas las jóvenes pensáis en lo mismo, 


ENRIO. 


cs decir todas nó, hay escepciones, porque la que 
tiene vocación de monja... : 
Se casa con El Señor. 


D. CELE. (Sucia) Ave-Maria purisima. 


ENRIOQ. 


Yo quiero mucho ád Justo y por lo mismo... 


JD). CELE, Te comprendo. 


ENRI0Q. 


Y eso que hoy me tiene muy disgustada. 


D. CrLE. (sérico) A mi tambien. 


Justo. 


(Asomándose) ¿Qué habré hecho? 


D. CeELkE. Esta mañana le he reñido mucho, pero mucho, 


ÉNRIQ. 


más que nunca. 
¿Si? ¡pobrecillo! 


D. CeLE. Porque lo que hace contigo no está bien hecho. 


Jusro. 
ENRIO. 


(Idem) A que salgo y le pego. 
¿Pero V. sabe? 


D. CeLE, No he de saberlo, pero nadie mas que tu eres la 


Jusro. 


culpable del comportamiento que tiene mi sobri- 
nito para contigo. 
(1acm) Muchas gracias. 


D. CrLE. (volviendo la o ¿Eb...? (Mira con recelo á todos ladra) 


Jusro. 


tú debes querer á un hombre de peso como yo, 


los jovenes no saben apreciar las cosas en lo que 


valen; (Con gachoneria) CASÁNDOte CONMIYZ O Serias Muy 
feliz. 
Cid) Me...nos. 


D. CELE. (Vuélve de nuevo la cabeza) ¿Me estará oyendo al- 


ENRIO0. 


JusTO, 


guien? 


D. Celedonio, lo que V. desea es imposible, yo 


amo mucho á su sobrino, y... en fin que V. y yono 
podemos casarnos. 


(Idem) Como me quede sin novia... (Acción de ahogar 


á su id) 





AAA AS 








D. CrLk. En cuanto yo supiera que tú me querías nos echa- 
ban las bendiciones. 


Jusro. — (taem) Con unas tenazas te las echaria yo. 

ENrto. Pero si yo le quiero 4 V. (Recalcándo la palabra) HILO. 

D. CELE. Si yo quiero que me quieras como novio, no como 
tiiljo. 

Justo. — (tdem) ¡Será animal! 

D. CELE. (volviéndose de repente) Crel que tu mamaita me ha- 
bía llamado, no ha sido asi, me alegro, conque tú 
decidirás. 


EnrI0. No sea V. loco D. Celedonio, porque hace un mo- 
- ménto que mi mamá me ha dicho que iba usted 

á casarse con ella. 

JusTo.  (tdem) ¡Zambomba! 


D. CELE. ¡Yo...! ¡quid! ni pensarlo, es mi sobrino el que se 
casa con tu madre. 

Exr1o. ¡Dios mio! 

D. CELE. (Aparte) Esto marcha. 

-ENrI0. — (Liorando) ¡El con ella! ¡Dios mio! ¡qué traición tan 
infame! (Cae llorando desesperadamente en una silla, Justo 
sale y se dirige precipitadamente a Enriqueta, D. Celedonio lo 
aparta) 

Jusro. ¡Enriqueta! ¡Enriqueta! 

D, CrLk. Ya puedes marcharte, tu no tienes que hacer aquí 
nada, pero nada absolutamente, yo me las enten- 

| deré con esta y con su madre. ; 

Justo. == (pesesperado) ¡1.4S:dos para, V.! 

D. CeLk. Las que quieras, sal de aquí pronto y llégate á ca- 

sa del camisero y que me haga... 

Jusro. Unas camisas de fuerza. 

D, CELE. (Incomodado) No te chancees conmigo. 

Jusro. Esque si 4 V. no le sirven van á servirme á mí, 
porque ya estoy loco con sus rarezas. 
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D. CrLE. ¿Tratas de sublevarte? ea, márchate y no des): 
á que cometa una imprudencia contigo. 

Jusro. ¿Pero he de dejar asi 4 mi Enriqueta? 

D. CeLkE. Avisa á doña Dorotea. j 

Justo. (vá háciadla puerta lateral izquierda) ¡Doña Dorotea! 
¡Doña Dorotea! ¡Doña Doroteaa2ad!.. 

D. CrLz. No grites tanto. 

Jusro. Es para que me oiga mejor. 

D. CeLE. De seguro te ha oido. ed No te hagas el pesado, 
márchate. 

Jusro. Pero si aunque esté pan! no he de hablar ni una 
palabra. 

D. CELE. (Furioso) Que te marches digo. 

Jusro. (Saliendo) ¡Santo Dios! ¿por qué me has dado este 
ti0? 


ESCENA SETIMA. 


D. CrELEDONiO0, ENRIQUETA Y DOÑA DorOTEA, 


DOROTEA. (Muy cariñosa) ¿Me llamabas, Perolet2? 

D. CELE. Su hija de V. se ha desmayado 

DoroTEA. (Corriendo á auxiliar á su hija) ¡Hija mia! 

D. CeLE. Por una pamplina, pues, por nada, le dije que mi 
sobrino iba 4 casarse con usted. 

DororEa, La broma es harto pesada. 

D, CrLk. ¿Y quién le ha dicho que es broma? 

DoroTEA, (Incomodada) Pero tú...l 

D. CrLE. ¡Señora! ¡Señora! á mi no me falte al respeto, hd- 
bleme con mas tratamiento, porque he pensado 
casarme con su hija. * 

DoroTEA. (Indienada) ¡Cazolilla! : 

D. Cer, ¡Perolete! ¡Señora! ¡Perolete, ya se lo he dicho - 
varias veces! | 








DokotTkA. Pero hombre infame ¿usted cree que mi hija vá d 
estar 4 merced de sus caprichos? (Aparte ) este 
“viejo es inaguantable, no sé como no le araño. 

D. CrLE. ¿Y V. presume señora de Cacharrin y Veleta que 
yo D. Celedonio Perolete, (que no se olvide que 
soy Perolete) me voy 4 hacer traición? 

-DoroTEA. ¡Jesús! ¡Jesús! (a Enriqueta) ¡hija mia! (a Don Celedo- 

| nio) Salga usted de aquí inmediatamente. 

D. CeLk. Lo haré, pero antes quiero manifestarle que me 
presento dotando á su hija en dos millones. 

ENRIO. (Sasbiñindo) ¡Ay! 

- DokroTEA. Ya vuelve en si. | 

D. CELE. (Aparte) El dinero hace milagros. 

DoroTEa. ¿Dos millones? 

D. CeLk. Y la demás fortuna que poseo será para V, en 
cuanto se case con mi sobrino, 

ENRIO. - (Levantandose) ¡Dios mio! 

DoroTEA. Y V. era el que amaba el órden, la pulcritud... ¡crea 
V. en las palabras de los hombres! 

ENRIO. + Si, crea V. (A los derpúbtico) ¡Ingratones! 

D. CeLE. Pues no arriendo las ganancias al que crea en las 
de las mujeres; en fin doña Dorotea sea V. buena 

- madre y haga la felicidad de mi candorosa Enri- 
queta(A ena) Hasta luego, pimpollo (Enriqueta le ha- 


ce con la boca una muestra de desprecto, D. Celedonio se mar- 
cha.) 


ESCENA OCTAVA, 


Doña DoroTEA Y ENRIQUETA (A poco Justo.) 


DOROTEA (Aparte) Dos millones para mi hija y el resto de su 
fortuna para mi si es que me caso con el sobrinito. 
ENRIQ. — (Aparte) ¿Qué hacer? Dios mio, ¿qué hacer? sí al fin 
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la rival es mi madre, la prometida de Justo, de mi 
novio. 

Jusro (Entrando) ¡Ay! gracias 4 Dios que he visto salir d 
mi tio, digo á mi sobrino, tampoco, 4 mi yerno... 
¡Jesús! esto es intolerable. (A Enriqueta) ¿Enriqueta? 
(Esta se vuelve de espalda) ¿Qué es eso? ¿no me miras? 
¿no quieres mirarme? no puedo dirigirte la palabra, 
CAverdahdode á Doña Bórotez) ¿qué dice V. á esto, doña 
Dorotea? 

DoroTEA Que desde que á su tio trajo á esta casa parece 
que el demonio anda en ella. pS 

Jusro ¿Y qué culpa tengo yo de sus rarezas? señora; ¡ya 
usted lo sabe! amo mucho á Enriqueta, y al no- 
tar su desvio siento aqui un fuego... 

DoroTEA Ahi tiene V. la botella, y con agua, puede apagar 
ese fuego. 

-Jusro Pero Doña Dorotea...... : 

Dorotea A mi no me pregunte V. nada, porque estoy hecha 
un lio; ¡cualquiera entiende esto! j 


Jusro Usted no ignorará que mi tío quiere casarse con 
Enriqueta, 


ENRRIO. (Llorando) ¡Qué desgraciada soy! 

Jusro Y además que yo me case con usted. 

ENRIO. — (Aparte) Vaya un amor bonito; (a sust.) su tio de 
V. es un tio de primera. 

DoroTEaA ¡Niña! | 

Jusro Todo se lo merece D. Celedonio. (a Enriqueta ) ES” 
cúchame. ) E 

ENRIQ.  (Porsu madre) Ahí tiene V. su prometida. 

Jusro ¿Piensas que lo consentiré? | 

DoroTEa (a Justo) ¿Pero la fortuna del tio ha de llevársela 
Otro? ' 1 

Jusro Es verdad; ¡maldita herencia! (pausa) Tengo una 
idea, ¿quereis escucharla? | 
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DorotEA Yo por mi parte no quiero saber nada. 

ENRIO. Ni yo. 

Jusro Pero silo que voy á proponer es un arreglo. 

DOoRoTEA (Acercándose) Hable usted. 

ENRIQ. — (tdem) Diga usted. 

Dorotea Empiece usted. 

Exri0.  Termine usted. 

Justo JOR nes oiga usted, Y»... Marcada mucho la frase al dirigirse 
á Enriqueta) Usted; he pensado que si mi tio sigue en 
sus treces, yo me casaré con usted doña Dorotea, 
pero Enriqueta y yo viviremos juntos y.... ¡qué bar- 
baridad! no, no es eso lo que he querido decir, me 
he explicado mal; como que la cabeza me da más 
vueltas que un molinillo; yo estoy dispuesto 4 ca- 
sarme con usted (A Doña Dorotea) y ahora, ¿qué con- 
testación me da? 

DoroTEA Que se marche inmediatamente d la calle y no vuel- 

va d acordarse más de nosotras. 

Enrio. Si, señor, marchese usted. 

Jusro (Muy alto) Pero si yo estoy resuelto á casarme con 


las dos. 

DoroTEA ¿Cómo se entiende? (Muy incomodada) ¿Habrá me- 
quetrefe? 

Jusro (A Dorotea) ¿Consentirá usted que mi tio me deshe- 
redep 


DorotkEa Usted y la herencia de su tio pueden irse á los in- 
fiernos; nada, Justito, que la idea de traer aqui á 
D. Celedonio fué excelente. 

Jusro  Nohabia otro remedio; mi tia al morir...(Habla en voz 
baja con Doña Dorotea, ésta termina por mostrarle complacencia 
á loque le indica dee) 

ENRIO. — (Reparando en su madre) ¡Qué pronto se ablando, y se 
casará con él, vaya si se casará! 

DokoTEA (A Justo) Bueno, traiga usted 4 su tio, y veremos. 
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ENRIO. (Aparte y y con mucho sontimiento) ¡Ya no se puedo una 
fiar ni de su propia maare! 
Jusro (A Doña Dorotea) VOY por mi tio; enseguida vendrá 
aqui, hasta luego. (váse) 


ESCENA NOVENA 


4 


Doña DoroTEA, ENRIQUETA, LUEGO D. CELEDONIO 


Dorotea Vamos, hija mía, sosiégate, que todo ello no será 
nada. 

ENRIQ, — (Llorando) ¡Claro! Como que usted es capaz de ca- 
sarse con los dos. | | 

DokrorEaA ¡Niña! ¿Estás en tu juicio? ¡Cuántos disparates estás 
diciendo! Pero no tienes tu la culpa, la tiene ese 
dromedario de D. Celedonio; Justo ha salido 4 bus. 
carle para decirle que tu no le quieres ni que yo 

| consiento que se case contigo. 

ENRIQ. (Aparte) ¿A que me quedo sin ninguno de los dos? 
Cast madre )E-EL0 SOS quiero mamá, si yo quiero 
á ese Pe-lu-que-te. 

DokroTEA ¡Perolete, niña, Perolete! 

ExxrIQ. Es igual. 

DorotEA Tu no te casarás con ese hombre: porque está com- 
prometido; ten paciencia, y espera que venga Justo, 
porque si alguno oyese que Le a casar con el 
viejo... 

ExxrIQ.  Oiria lo que siento, que me quiero, casar, De (Ceci 3 
dólá voz) qU8. mé e quiero casar, que yo no quiero ser 
soltera, ea. 

D, CELE. CEn la puerta del koro) Ya estoy Sot 

ENRIQ. — (Sin verlo) Yo me quiero casar con D. Celedonio. 

D. CELE, ¡Canasto! Se lo ha creido. ¡Qué inocente! (a olla) > 
Hermosa niña..... 






Enrto. — ¿Estaba usted ah1? 

DOROTEA (Aparte) Nos lucimos. 

D, CrLe. Pichoncita mía, encanto mio, ¡qué remononisima 
eres! (A Dorotea) Doña Udeta, digo Doña Dorotea, 
¿quiere hacerme el inmenso tavor de dejarme á 
solas unos momentos con la niña? tengo que par- 
ticiparle un asunto y.... 

DOROTEA (Aparte) Vá 4 desengañarla.(a non Celedonio) Bueno, 
lo que deseo es que termine pronto. 

D. CeLE. Asi será 

DorotTEA (Aparte) No le perderé de vista. (váse) 


ESCENA DÉCIMA 


D. CELEDONIO, ENRIQUETA, LUEGO Justo 


D. CeLgE. Con toda franqueza, candorosa Enriqueta, dime st 
me amas tanto como ád mi sobrino, y si á pesar de 
mis años y mis rarezas crees que seré bastante pa- 
ra hacer tu felicidad, dime lo que sientas, la ver- 
dad tal y como sea. 

ExriQ. Yo quiero muchisimo 4 Justo, pero como él va 4 
casarse con mi madre. 

D. CELE. (Aparte) Selo ha creido. (a ea) En resumen, que yo 
no te desagrado. 

Exnrio. Tiene V. razón. 

D. CeLk. ¡Bendita sea tu boca! eres un angel, ven, acércate, 
alma mía, lucero mio. (aparte) ¿Estará por ahi el 
sobrinito? 

ENRICO Eon: onriño) ¿Quésme-quiéres? 

D, CELE. (aparte) Ya me tutea, esto marcha, pronto ven- 
drá el momento de los desengaños. (A eta) Permi- 
teme encantadora niña que ponga en tus dedos es- 


4 
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te magnifico ajustador de oro que para ti he com- 
prado. (saca una cajita y de ella un ajustador, se lo ofrece á 
Enriqueta, ésta lo acepta y se lo pone en un dedo. 

Exrio. Muy bien, muy bien; está justo, justo. 

JusTo. (Entrando) Aquí estoy. (a ena) Gracias d Dios que me 
has llamado. 

ENrIQ. No ha sido 4 V., yo decía que este brillante me 
venia justo, justo al dedo. 

Justo. (Aena) ¡Qué ingrata eres! 

ENrIQ.  Cuénteselo V. dá mi madre. 

JusrO. (Aparte) Me parece que voy á cargar con la vieja. 


ESCENA ÚLTIMA 


La distribución de los personajes es como sigue: en primer término D. Cele- 
donio y Enriqueta, en la puerta y por donde salió Dorotea estará Justo, á po- 


co y cuando lo marque el diálogo saldrá doña Dorotea. 


D. CELE. (A parte á Enriqueta) ¿Me querrás mucho? 

Exrto. Con el tiempo..... 

Justo. (Mirando por la puerta que se fué doña Dorótéa) Salga us- 
ted, señora, salga V. ¡ 

ENRIQ. — (A Celedonio) ¡Este ajustador te habrá costado 
mucho! 

D. CeLE. Todo lo mereces tu, encanto mio. (Hablan los dos en 
VOZ Aaa) 

Justo. Car ver á su tio en coloquio con Enriqueta dice muy citado) 
¡Esto es intolerable! 

DororTEa. Con la puerta y sujetándoto) Justo, no sea V. loco y no 
robe la felicidad de mi hija. 0 

.JusTO.  (Forcejando) ¡Quelteme usted! | 

DokotEa. Si no se contiene me veré obligada 4 lanzarle de 
esta casa, de 





os 
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Justo. ¡Yo lo matol(se desprende de doña Dorotea y al echar á an- 
dar tropieza con el velador, dejando caerla botella y los vasos 
que allí había, al oir el estruendo D. Celedonio retrocede asusta— 
do y dice) 

D. CELE. ¿Qué es eso? 

DoroTEA. (Yendo tras de Justo, y sujetándolo) ¡9u sobrino que está 
hecho un toro! 

D. CeLE. ¿Si? Pues que tenga mucho cuidado no sea que yo 
me convierta en un Lagartijo y.... (Acción de darle una 
estocada.) 


Justo. (Se desprende de doña Dorotea, cage de un brazo á D. Celedonio 
| y le dice muy serio) Esa mujer que tenia V. a su lado 

es mi vida, ¡mi sangre! 

D. CELE. (Cose áJusto y se lo lleva al lado opuesto y le dice en el mismo 
tono) ¿Lu sangre? 

Justo 351.1 

-D. CELE. ¿Estás seguro que es tu sangre? 

Jusro. St señor. 

1). CELE. Pues que te aproveche. 

DoroTEA. (Aparte) Voy 4 tomar una determinación. (a Justo) 
Justo... 

Justo. SEÑOFAL... (solabidje de Sitios) 

DoroTEA, Hágame usted el obsequio de ausentarse de aquí 
unos momentos. 

Jusro. El que debe ausentarse es mi tio. 

DorotEA No, que es usted. 

ENRIQ. — Si, usted. 

D. CrLk. Ya lo has oido, el que debe irse eres tú. 

Jusro.  ¿Conque es cierto? ¿Conque se me arroja á la calle 
cual si fuera un miserable?... ¿Si? Pues escuche usted 
Doña Dorotea, ese señor no es mi tio, ni es viudo, 
ni es rico, es casado y tiene... 

DOROTEA. (Asustada) ¿Qué tiene? 

Justo. ¡Catorce hijos! 


A 

D, CELE. (Aparte) ¡Aprietal (a norotea) No lo crea usted, se- 
ñora, eso es una impostura de mi sobrino. 

Jusro. Vuelvo á repetirlo: es casado, no tiene un metal, 
aqui si hay algún rico que puede casarse soy yo. 
(Doña Dorotea corre al lado de Justo, lo mismo hace Enriqueta.) 

DoroTEA. ata vGr1088) ¡Justito! Cablezándole) 

ENRIQ. — (tdem) ¡Amor mio! 

Jusro. (Asu tio) ¡91 no fuera por la herencia! 

D, CrELE. (Aparte) Ahora es la mía. (a susto) Pero tonto, ¿lo 
habias creido? 

Jusro. ¡Tio! 

D. CeLE. Nada soy tuyo, tu lo acabas de decir hace un mo- 


mento, conque arréglate como puedas con esta se- 


ñora y esta señorita 4 quien has estado engañando. 

Justo. ¡ Pio... tio...! (venid 40 

DoroTEa. (A los dos) ¡Bien se han burlado ustedes de nesotras! 
¡Ay! (Furiosa) ¡No quisiera en el mundo más que 
tener pantalones! 

Exr1iQ. Y yo también, mamá. 

D. CELeg,. (Comieñas del brazo á su ¿id ¡Vámonos de aqui! 

Justo... Es lo misacertado(S ips a 110 

DOROTEA. (Viéndolos ) ¡Gracias d Dios! 

ENRIQ.  (ttáranao)Y.Se-MaAFchan: 

D. CELt. Ca E sobrin 9) Prefiero quedarme. (Volviándo al proscenio) 

Justo. Ye yo. (idem) 

DoroTEA. (a don Celedonio) Pero D. Celedonio, usted es más 
variable que una veleta. 

ExrI0.  Mamaita... 

Dororra. Yo no consiento que ni por un momento perma- 
nezcad aquí más; (o. Celedonio muestra deseos de que- 
darse) hada, nada, tio y sobrino se ponen ahora 
mismo en medio del arroyo, ¡no faltaba más! ¿por 
quién me han tomado? ¡4 la calle! ¡4 la calle! 


(e mpujánd olos) 





D. CeLkE. Cálmese V. señora, cálmese usted. 

DororEa. Imposible, si no se marchan me veré precisada á 
echarlos a escobazos, yo no puedo tolerar que na- 
die se burle de mi. 

ENRIO.* * sijerando 4 su madre) ¡Por Dios; maná! 

DorotEa. Déjame, quiero despedazar entre mis manos dá ese 
tabaramior de: DGeledonto: Eva a tnzarstsobre el) 

D. CELE. (Huyendo) ¡Señora! ¡Señora! 

ENrIO. otnda á su madre) ¡Mamá, por Dios! 

Justo.  (tdem) ¡Doña Dorotea! 

DoroTEA. Dejadme, quiero probarle que jamás ningún viejo 

pudo burlarse de mi. (va de nuevo á correr tras:D. Cele-— 
donio, Justo y Enriqueta la sujetan, D. Celedonio huye y se su-- 
be encima de una silla, una vez subido és) 

D. CELE. ¡Quieta, señora, quieta! 

ENrIo. ¡Qué escándalo! 

DorotEa. Del cual es el culpable ese drom edario. (Quiere aco- 

bie) 

Jusro. Doña Dorotea, cálmese usted. 

ENRIO+ +87. mantá: 

D. CeLE. ¿Está usted calmada, señora? 

DokorTEa, Salga V. de aquí inmediatamente. 

D. CELE. Antes de salir quiero hablar dos palabras. 

DokroTEA. Termine V. pronto. 

D. CeLE. ¿Puedo ya bajarme de la silla? 

DororeEa. Bájese V. con dos mil diablos. 

D. CELE. Señora, para bajarme no necesito tanta gente. (se 
baja de la sill a) 

DoroTEa. Hágame V. el obsequio de terminar cuanto antes 
porque me están pareciendo siglos los instantes que - 
está en esta casa. 

D. CELE. ¿Ya meodia usted? 

DororEa, Si, señor. 

D. CrLkE, Señora de Cacharrin y Veleta, perdone V. sí por 
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unos instantes he abusado de su o ntinal ,pero ha 
sido porque sabia que trataba con personas tan ex- 
celentes como ustedes, 

DoroTEa. ¿Va V. 4 burlarse de nuevo? 


D. CELE. ¡Ni pensarlo! Yo que le ofreci mi mano se la en- 


trego con mil amores. (a Justo) Y tu, sobrino mio, 
abraza 4 Enriqueta, pues consiento que sea esposa 
tuya. 
Jusro. ¡Gracias á Dios! 
ENrIQ. Siempre me figuré que tu tío era muy bueno. 
DoroTEA. (A Justo) ¿Pero al fin, es casado? 
Jusro. No, señora, lo dije por vengarme. 
D. CELE. Supongo, Duña Dorotea, que no habrá V. creido 
lo de los catorce hijos. | 
DororTEa. Muchos me parecian. 
D. CELE. Como que por poco si resulto ser padre de la in- 
| clusa. | 
DoroTEa. (a e1) ¿odo fué broma? 
D. CELE. Si, señora. 
ENRIQ. — (al público) Lo que he sufrido en conciencia 
nunca lo podré explicar. 
D. CeLE. No ha de ser todo heredar. 
Jusro. ¡Ay tio, maldita herencia! 
D. CELE. Terminada la función, 
aqui mi sobrina espera 
una palmada siquiera, 
antes que caiga el telón, 


EIN. 
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á sus respectivos papeles, contribuyendo al éxito de esta obrita. 
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